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AJOLLY MEC

Dal 1968 siamo leader nella produzione di sistemi
di riscaldamento domestico alimentati a biomassa.

Depuis 1968, nous sommes leader dans la production des systemes
de chauffage domestique alimentés a biomasse.

Since 1968 we have been a leading enterprise in the production
of biomass powered domestic heating systems.

Desde el 1968 somos lideres en la produccion de sistemas
térmicos domésticos alimentados con biomasa.

Seit 1968 sind wir Marktfuhrer bei der Herstellung von
mit Biomasse versorgten Heizsystemen flr Zuhause.



RIVESTIMENTI

HABILLAGES - CLADDINGS - REVESTIMIENTOS - VERKLEIDUNGEN

| RIVESTIMENTI PER CAMINI E
TERMOCAMINI SONO CORNICI
CHE ARRICCHISCONO DI DESIGN
E STILE IL CAMINETTO DI CASA.
SCEGLI TRA UN’AMPIA GAMMA

DI MATERIALI IL RIVESTIMENTO
CHE PIU SI ADATTA Al TUOI
AMBIENTI INDOOR, MIGLIORANDO
L’ESTETICA DEL TUO CAMINETTO.

Rustici, tradizionali e moderni i nostri rivestimenti si adattano
a qualsiasi spazio indoor, trasformandosi in originali comple-
menti d’arredo. | rivestimenti per camini e termocamini Jolly
Mec, grazie ai molteplici materiali, forme e colori, possono
soddisfare ogni gusto e integrarsi con 'arredamento di casa,
ottimizzando le risorse energetiche.

| nostri rivestimenti possono essere realizzati su misura, ma
sempre con un occhio di riguardo alle potenzialita di resisten-
za alle alte temperature e agli sbalzi termici di ogni materiale
utilizzato. Scopri i rivestimenti per camini e termocamini Jolly
Mec: avrai solo I'imbarazzo della sceltal



RUSTIQUE, TRADITIONNEL OU MODERNE.
CHOISISSEZ L'HABILLAGE ADAPTE A VOS
EXIGENCES.

COUNTRY-STYLE, CLASSIC OR MODERN.
CHOOSE THE BEST CLADDING FOR YOUR NEEDS.

RUSTICO, TRADICIONAL, MODERNO.
ELIGE EL REVESTIMIENTO MAS ADECUADO
A TUS EXIGENCIAS.

RUSTIKAL, TRADITIONELL, MODERN.
WAHLEN SIE DIE KAMINVERKLEIDUNG,
DIE ZU IHNEN PASST.



Codice
Cod
Code | D 8 8 8 8 8 8 8 = 8 8
Codigo | & S S S S = > ) ) ) >
Teilnummer (5] (5} » (5] N N - - - - -
AERJOLLY 80 ° . ° ° ° ° °
AERJOLLY 80 EVO ° ° ° ° ) ° °
FOGHET ° ° ° ° ° ° ° °
AERJOLLY EVO
FOGHET EVO ° ° ° ° ° ° ° °
TERMOJOLLY EVO
JOLLY STAR 68 . ° ° . . ° ° ° °
JOLLY STAR 80 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
SUPERJOLLY MAXI D ° ° ° ° ° ° °
SUPERJOLLY EVO 80 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
TERMOJOLLY 80 ° ° ° . ° ° °
P./Seite 8 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19




TABLEAU RECAPITULATIF DE LA GAMME - OVERVIEW TABLE OF THE PRODUCT RANGE
CUADRO SINOPTICO DE LA GAMA - UEBERSICHTTABELLE DER PRODUKTIONSPALETTE
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(fig.1)

CORNICE COMPONIBILE IN ACCIAIO
MASSICCIO 5 MM VERNICIATO NERO

COMBINAZIONI DISPONIBILI:
Cornice bocca camino 5 mm

Cornice bocca camino con portalegna destro o
sinistro

Cornice bocca camino con doppio portalegna (fig.2)
Cornice bocca camino con portalegna e decoro in

pietra ollare (fig.1)

Cornice bocca camino con cornice con decoro in
pietra ollare destro o sinistro (fig.4)

Cornice bocca camino con doppio decoro in pietra
ollare (fig.3)

CADRE MODULABLE EN
ACIER MASSIF 5 MM VERNI NOIR

COBINAISONS DISPONIBLES:

- Cadre bouche de foyer 5 mm

- Cadre bouche de foyer avec porte bliche droite ou
gauche
Cadre bouche de foyer avec double porte biche
(fig-2)
Cadre bouche de foyer avec porte bliche et
décoration en pierre ollaire (fig.1)
Cadre bouche de foyer avec décoration en pierre
ollaire droite ou gauche (fig.4)
Cadre bouche de foyer ave double décoration en
pierre ollaire (fig.3)

COMBINABLE FRAME IN MASSIVE
BLACK PAINTED STEEL 5 MM

AVAILABLE COMBINATIONS:

- Fire mouth frame 5 mm

- Fire mouth frame with firewood container left or
right

- Fire mouth frame with double firewood container
(fig.2)

- Fire mouth frame with firewood container and
soapstone decoration (fig.1)

- Fire mouth frame with soapstone decoration left or
right (fig.4)

- Fire mouth frame with double soapstone decoration
(fig-3)



CORNICE COMPONIBILE IN ACCIAIO
MASSICCIO 5 MM VERNICIATO NERO
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MARCO COMPUESTO EN ACERO EINBAURAHMEN AUS STAHL SHWARZ
MACIZO 5 MM PINTADO NEGRO LACKIERT 5 MM DICKE

COMBINACIONES DISPONIBLES: MOGLICHE KOMBINATIONEN: S SURERICEEEEVERSO

Marco boca fuego 5 mm - Rahmen 5 mm Dicke

Marco boca fuego con contenedor para lefia - Rahmen und Holzkasten (links oder rechts)
izquierda o derecha - Rahmen und zwei Holzk8sten (wie in Abbildung 2)

Marco boca fuego con doble contenedor para lefia - Rahmen, Holzkasten und Platte aus Speckstein (wie

(fig. 2) in Abbildung 1)

Marco boca fuego con contenedor para lefia y Rahmen und Platte aus Speckstein (links oder

adorno en piedra ollar (fig. 1) rechts, wie in Abbildung 4)

Marco boca fuego con adorno en piedra ollar Rahmen und zwei Platten aus Speckstein (wie in
izquierda o derecha (fig.4) Abbildung 3)

Marco boca fuego con doble adorno en piedra ollar
(fig.3)
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CORNICE CON DECORO DAMASCATO
VERNICIATO NERO E ACCIAIO INOX SATINATO

CADRE AVEC UN DECOR DAMASSE VERNI cm 83 x79x25 cm 101 x 79,5 x 2,5
NOIR ET ACIER INOX SATINE - FOGHET - JOLLY STAR 80

FRAME WITH BLACK PAINTED DAMASK DECORATION AND ) ZESTOELTLEVS/O - SUPESJOU—Y EVg 80
BLACK STAINLESS STEEL = - AERJOLLY 80 EV

- TERMOJOLLY EVO

MARCO CON UN ADORNO DAMASCADO PINTADO NEGRO Y

ACERO INOX SATINADO cm 89 x 79,5 x 2,5

- JOLLY STAR 68

RAHMEN AUS SATINIERTEM EDELSTAHL MIT
DAMASKVERZIERUGN SCHWARZ LACKIERT




30100

CADRE AVEC UN DECOR EN PIERRE OLLAIRE
FRAME WITH STONEWARE DECORATION
MARCO CON DECORACION EN PIEDRA OLLAR

RAHMEN MIT SPECKSTEINPLATTE

CORNICE CON DECORO IN PIETRA OLLARE

cm 82,5 x 78,5 x3,5 cm 100,5 x 79 x 3,5

- FOGHET - JOLLY STAR 80

- FOGHET EVO - SUPERJOLLY EVO 80
- AERJOLLY EVO - AERJOLLY 80 EVO

- TERMOJOLLY EVO

cm 88,5 x 79 x 3,5
- JOLLY STAR 68
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CADRE EN VERRE TEMPRE ET LAQUE BLANC
FRAME IN WHITE PAINTED TEMPERED GLASS
MARCO EN VIDRIO TEMPLADO Y LAQUEADO BLANCO

RAHMEN AUS GEHARTETEM GLAS WEISS LACKIERT

CORNICE IN VETRO

TEMPERATO E LACCATO BIANCO

cm 82,5 x 78,5 x 5,5
- FOGHET

- FOGHET EVO

- AERJOLLY EVO

- TERMOJOLLY EVO

cm 88,5 x 79 x 5,5
- JOLLY STAR 68

cm 100,5 x 79 x 5,5

- JOLLY STAR 80

- SUPERJOLLY EVO 80
- AERJOLLY 80 EVO




ELEGANTE CORNICE
IN' MAIOLICA BIANCO LUCIDO

CADRE ELEGANT EN CERAMIQUE BLANC BRILLANT cm 83,5 x 83,5 x 4 cm 101,5x 83,5 x 4
- FOGHET - JOLLY STAR 80

WHITE POLISHED CERAMIC TASTEFUL FIREPLACE FRAME - FOGHET EVO -~ SUPERJOLLY EVO 80

MARCO ELEGANTE EN CERAMICA MAYOLICA BLANCA - AERJOLLY EVO - AERJOLLY 80 EVO
BRILLANTE -~ TERMOJOLLY EVO

cm 101,5 x 89,5 x 4
ELEGANTER RAHMEN AUS BLANKER WEISSER KERAMIK cm 89,5 x 83,5 x 4 - AERJOLLY 80

- JOLLY STAR 68 - SUPERJOLLY MAXI D
- TERMOJOLLY 80




; /‘ OQ Q CORNICE IN ALLUMINIO LUCIDO MARTELLATO E ACCIAIO INOX LUCIDO.
DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE VERNICIATA NERO LUCIDO (FIG. 1)

CADRE EN ALU MARTELE ET ACIER INOXYDABLE - EFFET POLI. cm81,5x77,5x 1,5 cm 99,5 x 84 x 1,5
CADRE EN NUANCE LAQUE NOIS BRILLANT - FOGHET - AERJOLLY 80
FRAME IN HAMMERED ALUMINIUM AND STAINLESS STEEL, - FOGHETEVO . AERJ%UE;( Vo o
GLOSSY EFFECT - TERMOJOLLY BV
cm87,5x77,8x 1,5 - SUPERJOLLY MAXI D
MARCO EN ALUMINIO MARTILLADO Y ACERO INOX, EFECTO - JOLLY STAR 68 - TERMOJOLLY 80

BRILLANTE

99,5 x 77,8 x 1,5
RAHMEN AUS GEHAMMERTEN ALUMINIUM UND POLIERTEM cmo ’ ’; ex
EDELSTAHL, MIT HOCHGLANZ EFFEKT - JOLLY STAR 80

- SUPERJOLLY EVO 80



CORNICE IN PIETRA
“LIMESTONE BIANCO LIBRA”

ENCADREMENT EN PIERRE LIMESTONE BLANC LIBRA cm 82,5 x 78,5 x 2 cm 100,5 x 78,5 x 2
- FOGHET - JOLLY STAR 80

“LIBRA WHITE LIMESTONE” FRAME - FOGHET EVO - SUPERJOLLY EVO 80

MARCO “PIEDRA CALIZA LIBRA” - AERJOLLY EVO - AERJOLLY 80 EVO
- TERMOJOLLY EVO
RAHMEN IN STEIN “LIMESTONE WEISS LIBRA” cm 100,5 x 85,5 x 2
cm 88,5 x 78,5 x 2 - AERJOLLY 80
- JOLLY STAR 68 - SUPERJOLLY MAXI D
- TERMOJOLLY 80




19700

ENCADREMENT MODERNE EN BOIS LAQUE GRIS/ BLANC
OPAQUE

MODERN FRAME IN GREY AND FLAT WHITE VARNISHED WOOD

MARCO MODERNO GRIS CON MADERA BERNIZADA
BLANCA PLANA

MODERNER RAHMEN IN HOLZ LACKIERT GRAU
UND WEISS OPAQUE

MODERNA CORNICE IN LEGNO

LACCATO GRIGIO E BIANCO OPACO

L

cm 90,5 x 119,5 x 4
- FOGHET

- FOGHET EVO

- AERJOLLY EVO

- TERMOJOLLY EVO

cm 115x 123,5 x 4

- JOLLY STAR 80

- SUPERJOLLY EVO 80
- SUPERJOLLY MAXI D
- TERMOJOLLY 80

- AERJOLLY 80



/‘ 9 ; /‘ O CORNICE IN ARDESIA A SPACCO NATURALE
E RIQUADRO IN MARMO BIANCONE

| e

ENCADREMENT EN ARDOISE TAILLE PAR CLIVAGE NATUREL. cm 112,56 x 123 x 3 cm 112,56 x 117 x 3
BORDURE INTERNE MARBRE BIANCONE - AERJOLLY 80 - JOLLY STAR 80

- SUPERJOLLY EVO 80

SLATE FRAME WITH NATURAL SPLITS BIANCONE MARBLE

INSIDE BORDER cm 100,5x 117 x 3

- JOLLY STAR 68 cm 1125 x 123 x 3
MARCO EN PIZARRA CON DIVISIONES NATURALES EN MARMOL - SUPERJOLLY MAXI D
BIANCONE EN EL INTERIOR DEL BORDE - TERMOJOLLY 80

RAHMEN AUS NATURLICH GESPALTENEM SCHIEFER.
INNENKANTE AUS BIANCONE MARMOR STAHL



ENCADREMENT EN VERRE TREMPE TEINTE BLANC

SLATE FRAME WITH NATURAL SPLITS BIANCONE MARBLE
INSIDE BORDER

MARCO EN VIDRIO TEMPLADO Y PINTADO BLANCO

RAHMEN AUS NATURLICH GESPALTENEM SCHIEFER.
INNENKANTE AUS BIANCONE MARMOR STAHL

CORNICE IN VETRO TEMPERATO
E VERNICIATO BIANCO

cm 100,5 x 116,5 x 1
- JOLLY STAR 68

cm 1145 x 118 x 1
- JOLLY STAR 80
- SUPERJOLLY EVO 80

cm 114,5x 124 x 1

- AERJOLLY 80

- SUPERJOLLY MAXI D
- TERMOJOLLY 80



19700

ENCADREMENT EN ARDOISE TAILLE PAR CLIVAGE NATUREL.
BORDURE INTERNE ACIER INOX SATINE

FRAME IN SLATE NATURAL SPLITS AND SATIN -FINISHES
STAINLESS STEEL PANEL

MARCO PIZARRA CON DIVISIONES NATURALES Y PANEL CON
RETOQUES SATINADOS EN ACERO INOX

RAHMEN AUS NATURLICH GESPALTENEM SCHIEFER.
INNENKANTE AUS SATINIERTEM INOX

CORNICE IN ARDESIA A SPACCO NATURALE
E RIQUADRO IN ACCIAIO INOX SATINATO

cm 83,5 x 85,5 x 3 cm 113,5x92 x 3
- FOGHET - JOLLY STAR 80
- FOGHET EVO - SUPERJOLLY EVO 80
- TERMOJOLLY EVO
- AERJOLLY EVO cm 113,5x 98 x 3
- AERJOLLY 80
cm 99,4 x 90 x 3 - SUPERJOLLY MAXI D
- JOLLY STAR 68 - TERMOJOLLY 80



CADRE RAFFINE EN VERRE

TREMPE ET VERNI; LE CACHE LATERAL
COULISSANT CONTIENT UNE AMPLE
RESERVE A BOIS BIEN PRATIQUE

REFINED FRAME IN PAINTED AND
TEMPERED GLASS; THE MODEL WITH
SLIDING SLIDE HIDES A COMFORTABLE
WOOD BOX OF GREAT CAPACITY

20

MARCO REFINADO EN CRISTAL
PINTADO Y TEMPLADO; EL MODELO
CON TOBOGAN DE DESLIZAMIENTO
ESCONDE UNA COMODA CAJA DE
MADERA DE GRAN CAPACIDAD



RAFFINATA CORNICE IN VETRO TEMPERATO E VERNICIATO;
LA VERSIONE CON LATERALE SCORREVOLE
NASCONDE UNA COMODA E CAPIENTE LEGNAIA

ROSSO
ROUGE
RED
ROJO
ROT

LILLA
LILLA
VIOLETT
VIOLETA

LILAC

NERO
NOIR
BLACK
NEGRO

SCHWARZ

BIANCO

BLANC
WHITE
BLANCO
WEISS
AVORIO
IVOIRE
IVORY
MARFIL
ELFENBEINFARBEN
RAFFINIERTER RAHMEN AUS - AERJOLLY 80 - SUPERJOLLY MAXI D
GEHARTETEM UND GESTRICHENEM - JOLLY STAR 80 - TERMOJOLLY 80
GLAS; VERSION MIT VERSCHIEBBAREM ~ SUPERJOLLY EVO 80 - AERJOLLY 80 EVO

SEITENTEIL WELCHES EIN BEQUEMES
UND UMFANGREICHES HOLZLAGER
VERSTECKTINNENKANTE AUS BIANCONE
MARMOR STAHL

114,5 171,5
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ESSENZIALE E MODERNO RIVESTIMENTO IN PIETRA
ZEN LEVIGATA ED INSERTI IN LEGNO ROVERE MORO

REVETEMENT EN PIERRE ZEN PONCEE ET INSERTS - FOGHET - AERJOLLY EVO
EN CHENE FONGCE - FOGHET EVO - TERMOJOLLY EVO

ESSENTIAL AND MODERN CLADDING IN POLISHED ZEN STONE
AND INSERTS IN DARK-OAKWOOD

121
L

131

REVESTIMIENTO ESENCIAL Y MODERNO EN PIEDRA ZEN
PULIDA E INSERCIONES EN MADERA DE ROBLE OSCURO

47

MODERNE VERKLEIDUNG AUS STEIN ZEN GESCHLIFFEN UND
EINSATZE IN HOLZ ROVERE MORO

22



RIVESTIMENTO IN MARMO TRAVERTINO NOCE BURATTATO E
PIANA IN MARMO BOTTICINO PATINATO; ZOCCOLO IN PANNELLO
PREFABBRICATO IN MURATURA STABILITA PRONTO PER LA
TINTEGGIATURA; TRAVE IN LEGNO COLORE NOCE CHIARO

HABILLAGE REALISE EN MARBRE TRAVERTIN BURINE NUANCE NOYER- PLATEAU EN - FOGHET - AERJOLLY EVO
BOTTICINO PATINE REVETU DE MARBRE —POUTRE EN BOIS NUANCE NOYER CLAIR- SOCLE - FOGHET EVO - TERMOJOLLY EVO
PRET A PEINDRE EN PANNEAU PREFABRIQUE POUR MURAGE

CLADDING IN TUMBLED WALNUT TRAVERTINE MARBLE AND POLISHED ZEN STONE BEAM;
MASONRY SKIRTING READY FOR PAINTING; TOP IN LIGHT COULOURED WALNUT WOOD 128 118

REVESTIMIENTO EN MARMOL TRAVERTINO COLOR NOGAL ENVEJECIDO Y VIGA EN PIEDRA ZEN PULIDA;
ZOCALO EN ALBANILERIA LISTO PARA PINTAR; PARTE SUPERIOR EN MADERA COLOR NOGAL CLARO .

VERKLEIDUNG AUS MARMOR TRAVERTINO NUSS, SIEBFEIN; KONSOLE MIT HALBRUNDER \ E
KANTENVERARBEITUNG AUS MARMOR BOTTICINO, GESTRICHEN; HOLZBALKEN, ’
NUSSBAUMFARBEN HOLZLAGER VERSTECKTINNENKANTE AUS BIANCONE MARMOR STAHL

51
82

23




ENCADREMENT MURAL OU D’ANGLE -
PANNEAUX DECO « FEUILLE D’ARGENT » ET
ARDOISE, FACONNAGE A CLIVAGE NATUREL

FRAME DECORATED WITH SILVER LEAF AND
NATURAL SPLIT SLATE

MARCO DECORADO CON HOJA DE PLATA'Y
PIZARRA CON DIVISION NATURAL

RAHMEN, MIT SILBERBLATT UND
NATURLICHEM SPALTSCHIEFER VERZIERT

- TERMOJOLLY 80
- AERJOLLY 80

24

CORNICE DECORATA FOGLIA ARGENTO
E ARDESIA LAVORATA A SPACCO NATURALE

- JOLLY STAR 80
- SUPERJOLLY EVO 80
- SUPERJOLLY MAXI D

AERJOLLY EVO
TERMOJOLLY EVO
FOGHET
FOGHET EVO

134

119

42,5|
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ELEGANTE CORNICE IN ACCIAIO INOX SATINATO
E ACCIAIO VERNICIATO NERO

CADRE ELEGANT EN ACIER INOX SATINE ET ACIER VERNI NOI
SMART SATIN-FINISHED STAINLESS AND BLACK POLISHED STEEL

ACERO INOX ACABADO, SATINADO Y ELEGANTE Y ACERO COLOR NEGRO
PULIDO. PARA PAREDES Y EQUINAS/RINCONES PARA FOGHET FRONTAL RECTO

ORIGINELLER RAHMEN AUS MATTIERTEM EDELSTAHL UND VERKLEIDUNG
AUS FEINSTEINZEUG MIT «KROKODILEFFEKT»

25

cm 123 x 77,5 x 5

- FOGHET

- FOGHET EVO

- AERJOLLY EVO

- TERMOJOLLY EVO

cm 142 x 78 x 5

AERJOLLY 80

JOLLY STAR 80
SUPERJOLLY EVO 80
SUPERJOLLY MAXI D
TERMOJOLLY 80
AERJOLLY 80 EVO



CORNICE RIVESTITA IN GRES PORCELLANATO
EFFETTO LEGNO COLORE EBANO E FUGHE IN

ENCADREMENT MURAL-MAT GRES VITRIFIE EFFET BOIS
NUANCE EBENE ET JOINTURES EN ACIER INOX SATINE

FRAME IN IVORY GRES WITH AN EBONY-WOOD EFFECT AND
SATIN-FINISHED STAINLESS STEEL VEINS

MARCO GRES MARFIL CON EFECTO MADERA EBANO Y VENAS
EN ACERO INOX ACABADO Y SATINADO

MIT FEINSTEINZEUG VERKLEIDETER RAHMEN, HOLZEFFEKT,
EBENHOLZFARBEN, FUGEN AUS MATTIERTEM EDELSTAHL

FOGHET

FOGHET EVO
AERJOLLY EVO
TERMOJOLLY EVO

ACCIAIO INOX SATINATO




CORNICE SAGOMATA IN ACCIAIO INOX
SATINATO (DISPONIBILE ANCHE IN ACCIAIO VERNICIATO NERO)

CADRE PROFILE INOX SATINE. DISPONIBLE AUSSI EN TOLE VERNI EN NOIR cm 78,5 x 74,5 x 2 cm 96,5 x 75 x 2
- FOGHET - JOLLY STAR 80

LINEAR SATIN-FINISHED STAINLESS STEEL FRAME.

ALSO AVAILABLE IN BLACK PAINTED STEEL - FOGHET EVO - SUPERJOLLY EVO 80

- AERJOLLY EVO - AERJOLLY 80 EVO
MARCO LINEAL EN ACERO INOX ACABADO Y SATINADO. - TERMOJOLLY EVO
TAMBIEN DISPONIBLE EN ACERO PINTADO DE COLOR NEGRO cm 96,5 x 81 x 2
cm 84,5 x 75 x 2 - AERJOLLY 80
- JOLLY STAR 68 - SUPERJOLLY MAXI D
- TERMOJOLLY 80

RAHMEN IN SATINIERTEM INOX STAHL.
AUCH ERHALTLICH IN SCHWARZ LACKIERTEM STAH




CORNICE LINEARE IN LAMIERA VERNICIATA NERA
(DISPONIBILE ANCHE IN ACCIAIO INOX)

ENCADREMENT LINEAIRE EN TOLE PEINTE NOIR. cm 72,5 x 75 cm 90,5 x 75
DISPONIBLE AUSSI EN COULEUR ACIER INOX - FOGHET - AERJOLLY 80

- FOGHET EVO - SUPERJOLLY MAXI D

BLACK PAINTED LINEAR FRAME.
ALSO AVAILABLE IN STAINLESS STEEL FINISH - AERJOLLY EVO - TERMOJOLLY 80
- TERMOJOLLY EVO

MARCO LINEAL PINTADO DE COLOR NEGRO.
TAMBIEN DISPONIBLE EN ACERO INOX ACABADO

LINEARER RAHMEN AUS SCHWARZ LACKIERTEM BLECH.
AUCH ERHALTLICH IN INOX STAHL




10200

CADRE RAFFII\JE MODERNE EN ACIER INOX SATINE ET BOIS
COULEUR CHENE FONCE

REFINED MODERN FRAME OF SATIN-FINISHED STAINLESS STEEL
AND DARK OAK COLOURED WOOD

MARCO MODERNO REFINADO CON ACERO INOX ACABADO Y
SATINADO Y MADERA PINTADA EN ROBLE OSCURO

ELEGANTER, MODERNER RAHMEN AUS MATTIERTEM
EDELSTAHL UND BRAUNER STEINEICHE

29

RAFFINATA CORNICE MODERNA IN ACCIAIO
INOX SATINATO E LEGNO COLORE ROVERE MORO

cm 100,5 x 85

- AERJOLLY 80

- JOLLY STAR 80

- SUPERJOLLY EVO 80
- SUPERJOLLY MAXI D
- TERMOJOLLY 80

- AERJOLLY 80 EVO



10000

ENCADREMENT MODERNE ET LINEAIRE EN ACIER INOX SATINE
DECORE PAR L'INSERT EN MARBRE NOIR CINA POLI

MODERN AND LINEAR FRAME OF SATIN-FINISHED STAINLESS STEEL
EMBELLISHED WITH THE GLOSSY CHINA BLACK MARBLE INSERT

MARCO MODERNO Y LINEAL CON ACERO INOX ACABADO Y
SATINADO EMBELLECIDO CON INSERCIONES EN MARMOL
BRILLANTE NEGRO CHINA

MODERNER, LINEARER RAHMEN AUS MATTIERTEM EDELSTAHL,
MIT EINLAGEN AUS SCHWARZEM MARMOR NERO CINA, POLIERT

30

MODERNA E LINEARE CORNICE IN ACCIAIO
INOX SATINATO IMPREZIOSITA DALL'INSERTO IN

MARMO NERO CINA LUCIDO

cm 120,5 x 105

AERJOLLY 80

JOLLY STAR 80
SUPERJOLLY EVO 80
SUPERJOLLY MAXI D
TERMOJOLLY 80
AERJOLLY 80 EVO



RIVESTIMENTO REALIZZATO IN MARMO BIANCONE PATINATO, PIANA,
ARCHITRAVE E TRAVE IN MARMO GIALLO REALE PATINATO

HABILLAGE EN MARBRE BIANCONE BROSSE, PLAN, LINTEAU - AERJOLLY 80 - SUPERJOLLY MAXI D
ET POUTRE EN MARBRE JAUNE - SUPERJOLLY EVO 80 - TERMOJOLLY 80
CLADDING MADE OF COATED BIANCONE MARBLE,
TOP ARCHITRAVE AND BEAM OF COATED ROYAL YELLOW MARBLE 256

136 120

REVESTIMIENTO HECHO CON MARMO,L RECUBIERTO BIANCONE, PARTE
SUPERIOR ARQUITRABE Y VIGA EN MARMOL AMARILLO RECUBIERTO ROYAL

&N
ﬁ&
| 55

136

VERKLEIDUNG AUS BIANCONE MARMOR MIT KONSOLE UND BALKEN AUS
GELBEM MARMOR

31



RIVESTIMENTO REALIZZATO IN MARMO ROSSO VERONA A SPACCO E
PIANA IN MARMO ROSSO VERONA LUCIDO CON COSTA SCAPEZZATA;

HABILLAGE EN MARBRE ROUGE VERONA TAILLE BRUT ET PLAN EN MARBRE
ROUGE VERONA POLI AVEC BORD BURINE; POUTRE EN BOIS COULEUR NOYER

CLADDING MADE OF SPLIT VERONA RED MARBLE WITH RIBBING; WALNUT-
COLOURED WOOD BEAM. FOR WALLS WITH LH BENCH AND WOOD BEAM

REVESTIMIENTO HECHO EN MARMOL ROJO VERONA DIVIDIDO CON
NERVADURAS; VIGA EN MADERA COLOR NOGAL. PARA PAREDES CON BANCO
IZQ. Y VIGA EN MADERA

VERKLEIDUNG AUS SPALTMARMOR ROSA UND ROT; KONSOLE MIT
NATURSTEINKANTE AUS MARMOR ROSSO VERONA, POLIERT; BALKEN AUS

HOLZ, NUSSBAUMFARBEN
32

TRAVE IN LEGNO COLORE NOCE

AERJOLLY 80 - SUPERJOLLY EVO 80
JOLLY STAR 80 - SUPERJOLLY MAXI D
- TERMOJOLLY 80

160 60

91
45




RIVESTIMENTO REALIZZATO IN MARMO ROSSO
VERONA A SPACCO E PIANA IN MARMO ROSSO
VERONA LUCIDO CON COSTA SCAPEZZATA,
TRAVE IN LEGNO COLORE NOCE

—

I m
: == -"_.—-r:;--_—-l:—‘-—.-—..-
T =

art. 501 art. 502
- AERJOLLY 80 - JOLLY STAR 80

HABILLAGE EN MARBRE ROUGE VERONA TAILLE BRUT ET PLAN EN MARBRE ROUGE

VERONA POLI AVEC BORD BURINE; POUTRE EN BOIS COULEUR NOYER
- TERMOJOLLY 80

CLADDING MADE OF SPLIT VERONA RED MARBLE AND TOP OF POLISHED VERONARED - SUPERJOLLY EVO 80

MARBLEW WITH RIBBING; WALNUT-COLOURED WOOD BEAM - SUPERJOLLY MAXI D
REVESTIMIENTO HECHO EN MARMOL ROJO VERONA DIVIDIDO Y PARTE SUPERIOR EN 136 60 149 60
MARMOL ROJO VERONA PULIDO CON NERVADURAS; VIGA EN MADERA COLOR NOGAL ‘
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VERKLEIDUNG AUS SPALTMARMOR ROSA UND ROT; KONSOLE MIT NATURSTEINKANTE &
AUS MARMOR ROSSO VERONA, POLIERT; BALKEN AUS HOLZ, NUSSBAUMFARBEN
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AJOLLY MEC

JOLLY MEC Caminetti SpA si riserva, senza preawviso, di variare le caratteristiche dei prodotti in qualunque momento per qualsiasi esigenza di carattere tecnico o commerciale. Si declina ogni responsabilita per
eventuali errori, inesattezze e omissioni. Questo documento non pud essere riprodotto, nemmeno parzialmente, senza autorizzazione scritta da parte di JOLLY MEC, proprietaria dei diritti. Le caratteristiche dei
materiali (es. venature dei marmi) che non alterano le proprieta del prodotto, ma che possono discostarsi dalle venature e/o tonalita di colori rispetto alle foto riportate sui cataloghi JOLLY MEC Caminetti SpA, non
sono considerate difetti.

JOLLY MEC Caminetti SpA se réserve le droit, sans préavis, de modifier les caractéristiques des produits a tout moment pour n'importe quel besoin pour des raisons techniques ou commerciales. Nous n'acceptons
aucune responsabilité pour les erreurs, inexactitudes et omissions. Ce document ne peut pas étre reproduit, méme partiellement, sans I'autorisation écrite de JOLLY MEC Caminetti SpA qui en détient les droits.
Les caractéristiques des matériaux (par exemple, la veinure du marbre), n'altérant pas les propriétés du produit mais pouvant différer des veines et / ou nuances de couleurs par rapport aux photos illustrées dans
nos catalogues JOLLY MEC Caminetti SpA, ne sont pas considérés comme défauts.

JOLLY MEC Caminetti SpA reserves the right to change the features of its products at any moment in time, and without notice, for any requirements of a commercial or technical nature. The company declines
all liability for errors, inaccuracies or omissions. The reproduction of this document, even partial, without written authorisation from JOLLY MEC Caminetti SpA, the owner of the rights, is strictly prohibited. The
features of the materials (e.g. veins in the marble) which do not alter the properties of the product, but simply differ from the veins and/or colours indicated in the photographs found in the JOLLY MEC Caminetti
SpA catalogues, shall not be deemed as defects in material.

Jolly Mec Caminetti SpA se reserva, sin previo aviso, variar las caracteristicas de los productos en cualquier momento por cualquier exigencia de caracter técnico o comercial. Se declina cualquier responsabilidad
por posibles errores, imprecisiones y emisiones. Este documento no puede ser reproducido, ni siquiera parcialmente, sin autorizacién escrita de Jolly Mec, propietaria de los derechos. Las caracteristicas de los
materiales (por ejemplo, venas de los marmoles) que no alteran las propiedades del producto, pero que pueden desviarse de las venas y/o tonos de colores en comparacion con el las fotos que se muestran en
los catélogos de Jolly Mec Caminetti SpA, no se consideran defectos.

Jolly Mec Caminetti SpA behalt sich das Recht vor, die Eigenschaften der Produkte jederzeit ohne Vorank(indigung aus jeglichen technischen oder kaufmannischen Notwendigkeiten heraus zu andern. Haftung fir
eventuelle Fehler, Unstimmigkeiten oder Unterlassungen werden abgelehnt. Dieses Dokument kann nicht einmal zum Teil ohne die schriftiche Autorisierung von Jolly Mec Caminetti SpA, dem Inhaber der Rechte,
reproduziert werden. Die Materialeigenschaften (z. B. Aderung von Marmor), die die Produkteigenschaften nicht &ndern, die sich allerdings von den Aderungen und/oder Farbténen gegentiber den Katalogfotos von
Jolly Mec Caminetti SpA unterscheiden kénnen, werden nicht als Fehler betrachtet.
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www.jolly-mec.it
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JOLLY-MEC CAMINETTI SpA
Via San Giuseppe, 2 - 24060 TELGATE (BG) ITALY
Tel. +39 035 8359211 - Fax +39 035 8359203 - info@jolly-mec.it



